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Dziekujemy, ze wybrates produkt polskiej marki tucznik. Wierzymy, ze nasza Gofrownica WM 0115 B szybko
stanie sie niezastgpionym urzqdzeniem w Twojej kuchni. Dzieki niej przygotowywanie pysznych, domowych
gofréw - zaréwno na stodko, jak i na stono - bedzie wyjqgtkowo tatwe, szybkie i przyjemne. Idealnie sprawdzi sie
nas$niadanie, podwieczorek, a takze podczas rodzinnych spotkan.

Aby zapewnic sobie bezpieczenstwo, komfort uzytkowania oraz dtugq Zywotnosc urzqdzenia, zalecamy uwazne
przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed pierwszym uzyciem. Pamietaj, by korzystac z gofrownicy zgodnie
zjej przeznaczeniem i zaleceniami producenta. Zachowaij te instrukcje w bezpiecznym miejscu - moze sie jeszcze
wielokrotnie przydac.

INSTRUKCJA OBStUGI



mariabartoszko
Podświetlony
Prośba do Kevina, by sprawdził, czy tak będzie wyglądać tłoczenie.


INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Gofrownica WM 0115 B przeznaczony jest wytacznie do uzytku
domowego.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym oraz uniknaé
zagrozen zwigzanych z uzytkowaniem urzadzen elektrycznych, nalezy
przestrzegac ponizszych zasad:

¢ Nigdy nie zostawiaj urzadzenia podtaczonego do zasilania bez nadzoru.

e Zawsze przed czyszczeniem, montazem lub demontazem oraz po zakonczeniu uzytkowania
odtacz urzadzenie od zasilania. Najpierw wytgcz urzadzenie, nastepnie wyjmij wtyczke -
nigdy nie ciagnij za przewéd.

o Nie pozwalaj dzieciom na zabawe urzadzeniem. Nie zostawiaj urzadzenia w ich zasiegu.
Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie zwisa z krawedzi blatu.

e Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy, wtyczka lub samo urzadzenie sg uszkodzone.

e Nie podejmuj préb samodzielnej naprawy. W razie potrzeby skontaktuj sie zautoryzowanym
serwisemtucznik.

e Trzymaj urzadzenie i przewdd z dala od Zrédet ciepta, wilgoci, ostrych krawedzi oraz bezpo-
Sredniego $wiatta stonecznego.

e Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

¢ Nigdy nie zanurzaj gofrownicy w wodzie ani nie dopuszczaj do jej kontaktu z cieczami. Nie
uzywaj urzadzenia mokrymirekami.

o W przypadku kontaktu urzadzenia z woda - natychmiast odtacz je z gniazdka. Nie siegaj do
wody.

¢ Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

SZCZEGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

e Powierzchnie grzewcze nagrzewaja sie do bardzo wysokiej temperatury. Dotykaj wytacznie
uchwytow.

e Umieszczaj gofrownice tylko na powierzchni odpornej na wysoka temperature.

o Nie ustawiaj urzadzenia pod wiszacymi szafkami ani w miejscach o ograniczonej wentylacji.
Pozostaw wolng przestrzer wokét urzadzenia.

e Zachowaj ostroznosc¢ przy otwieraniu urzadzenia - moze wydobywac sie goraca para.

¢ Nigdy nie uzywaj gofrownicy w poblizu firan, zaston i innych tatwopalnych materiatéw.

o W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego, musi on zosta¢ wymieniony przez serwis
tucznik lub osobe posiadajgcg odpowiednie kwalifikacje.

o W trakcie pracy dostepne powierzchnie urzadzenia moga by¢ bardzo gorace.

e Urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, bez odpowiedniego nadzoru
i przeszkolenia.

e Dzieci musza pozostawac pod statg opieka, by nie miaty dostepu do urzadzenia.



BUDOWA GOFROWNICY WM 0115 B

1. Lampka sygnalizujaca zasilanie
2. Lampka sygnalizujgca gotowosc
3. Termostat temperatury
4.Uchwyt chtodny w dotyku
5. Panel ze stali nierdzewnej
6. Ptytagrzewcza
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e Kolor: czarny matowy z wtrysku + SS Black,
matowe pokretta

e Ptytastata:23x 16,5 cm, gtebokosc¢ 1,27 cm

e Powierzchnianieprzywierajaca ILAG

e Sygnatura ,tucznik” naobudowie

e Antyposlizgowe nézki

e Chtodny uchwytiobudowa Cool Touch

e Ksztatt: dwa gofry belgijskie

e Regulacjatemperatury: 140-200°C

e Wskazniki swietlne: gotowoscii zasilania

e Kabel zasilajacy: dtugos¢ 100 cm, wtyczka VDE

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

UWAGA: Nie dotykaj powierzchni grzewczych podczas ani bezposrednio po uzyciu - moga
by¢ bardzo gorace.

1. Ostroznie rozpakuj gofrownice oraz wszystkie elementy.
2. Usun wszelkie czesci opakowania (folie, papier, karton).
3. Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy nie jest podtaczony.
4. Umyj powierzchnie grzewcze wilgotna gabka lub Sciereczka z ciepta woda.
UWAGA: Nie zanurzaj gofrownicy w wodzie ani nie polewaj jej wod3!
5. Osusz ptyty i obudowe za pomoca suchej $ciereczki.
6. Przed pierwszym uzyciem mozesz lekko nattuscic¢ powierzchnie grzewcze olejem roslinnym.

UWAGA: Podczas pierwszego uruchomienia moze pojawic sie delikatny zapach lub dym - jest
to zjawisko normalne i ustepuje po krétkim czasie.


mariabartoszko
Podświetlony
Czy to nie powinien być osobny rozdział?
Czy wszystkie parametry się zgadzają?

Dotyczy to wszystkich wersji językowych.
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OBStUGA URZADZENIA

. Przygotuj odpowiednig ilo$¢ ciasta na gofry z wyprzedzeniem. Urzadzenie moze jedno-
czes$nie upiec 2 gofry.

. Zamknij urzadzenie i podtacz je do gniazdka elektrycznego. Zapali sie czerwona lampka.
Przesun regulator temperatury powyzej pozycji minimalnej, zapali sie zielona lampka, co
oznacza, ze urzadzenie rozpoczeto nagrzewanie. Mozesz regulowaé temperature ptyty
grzewczej, zmieniajac ustawienie termostatu.

. Osiaggniecie temperatury pieczenia zajmie kilka minut. Zielona lampka zgasnie, co oznacza,
Ze nagrzewanie zostato zakonczone.

. Gdy zielona lampka zgasnie, otwdrz urzadzenie, wlej ciasto na ptyte grzewcza i zamknij
urzadzenie.

. Piecz przez okoto 3 do 8 minut, dostosowujac czas do wtasnych upodoban. Czas pieczenia
moze sie rézni¢ w zaleznosci od przepisu.

. Do wyjmowania gofréw uzywaj drewnianych lub plastikowych narzedzi (np. matej topatki).
Nie uzywaj ostrych ani metalowych narzedzi, ktére moga uszkodzic ptyty grzewcze.

. Po zakonczeniu pracy wytacz urzadzenie, pozostaw je otwarte do ostygniecia, a nastepnie
wyczysc ptyty grzewcze i cate urzadzenie.

CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem zawsze odtgcz urzadzenie od pradu i poczekaj, az catkowicie ostygnie.
Nigdy nie zanurzaj gofrownicy w wodzie ani nie polewaj jej strumieniem wody!

Do czyszczenia obudowy uzywaj wilgotnej $ciereczki.

Ptyty grzewcze czys$¢ miekka gabka z dodatkiem delikatnego detergentu.

Nie stosuj ostrych, szorstkich czy$cikéw ani agresywnych $rodkéw chemicznych - moga
uszkodzi¢ powtoke nieprzywierajaca.

Jesli na powierzchni pozostaty resztki jedzenia, mozesz zmiekczy¢ je odrobing oleju
roslinnego i odczekac kilka minut przed usunieciem.

PRZECHOWYWANIE

Nawijaj przewdd na spodzie urzadzenia i przechowuj urzadzenie w pozycji pionowej, aby
zaoszczedzi¢ miejsce. To urzadzenie jest zgodne z dyrektywami CE dotyczacymi ttumienia
zaktocen radiowych oraz bezpieczenstwa niskonapieciowego i zostato zaprojektowane
zgodnie z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa. Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzenia
zmian technicznych bez wczesniejszego powiadomienia.

Napiecie zasilania: 220-240V ~ 50-60 Hz
Moc catkowita: 1600 W
Kabel zasilajacy: 100 cm, wtyczka VDE
Powierzchnia ptyt: 23 x 16,5 cm, gtebokos¢ 1,27 cm
Powtoka: Nieprzywierajaca ILAG
Temperatura pracy: Regulowana 140-200°C
Kolor: Czarny matowy + SS Black, matowe pokretta
Dodatki: Antyposlizgowe nézki, chtodny uchwyt i obudowa Cool Touch

-4-
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INFORMACJA

o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym

W zwigzku z obowiagzkiem informacyjnym wynikajgcym z wprowadzenia ustawy o zuzytym sprzecie
elektrycznymi elektronicznym informujemy, ze:

1. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami.Sprzet taki
powinien by¢ zbierany selektywnie o czym przypomina zatgczone oznakowanie (przekreslony, kotowy
kontener na odpady).

2. Nieprzestrzeganie tej zasady moze, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprzetu, stanowic¢
zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia ludzi, wynikajagce z obecnosci w sprzecie sktadnikéw
niebezpiecznych (takich jak np. okablowanie elektryczne, tworzywa sztuczne, baterie, wytaczniki,
ptytki obwoddw drukowanych, itp.). Aby unikngc¢ takiego zagrozenia, sktadniki takie powinny zosta¢
zebrane iw odpowiedni sposoéb przetworzone przez wyspecjalizowane firmy.

3. Ta instrukcja zawiera informacje o wszystkich podstawowych parametrach urzadzenia. Pa-
mietaj, ze twoje gospodarstwo domowe spetnia wazng rolge w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Odbywa sie to w szczegoélnosci poprzez
uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.

Informujemy, ze zuzyty sprzet mozecie Panstwo odda¢ bezptatnie w sklepie, w ktérym zostat on
zakupiony. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzetu jest niedopuszczalne. Ze sklepu zuzyty
sprzet trafi nastepnie do wyspecjalizowanej firmy zajmujacej sie przetwarzaniem, odzyskiem (w tym
recyklingiem) i unieszkodliwieniem sktadnikéw niebezpiecznych.

] ZYCZYMY SATYSFAKCJI
Z UZYTKOWANIA NINIEJSZEGO WYROBU.

IMPORTER:
ASPA Electro sp. z 0.0.
ul. Macieja Miechowity 1
51-162 Wroctaw

SERWIS AGD LUCZNIKA:
ul. Bierutowska 81 bud. A
51-317 Wroctaw
tel. /+48/ 71722 52 88
e-mail: reklamacje@aspa.pl

Importer deklaruje, ze wyréb zostat wyprodukowany zgodnie z z Dyrektywg Niskonapieciowg
LVD 2014/35/EU, Dyrektywg o Kompatybilno$ci Elektromagnetycznej EMC 2014/30/EU oraz
Dyrektywg ws. ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym RoHS2 2011/65/EU.



KARTA GWARANCYJNA

Gofrownica WM 0115 B

Szanowny Kliencie jako Importer towaru zapewniamy o sprawnym dziataniu zakupionego urzgdzenia pod
warunkiem uzytkowania go zgodnie z dotgczong do niego instrukcjg obstugi.
Urzgdzenie objete jest 24-miesieczng gwarancjg liczong od daty zakupu.

1. Gwarancja na Sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza i nie zawiesza srodkéw ochrony prawnej,
ktére przystuguja Kupujacemu z mocy prawa ze strony i na koszt Sprzedawcy.

2. Urzadzenie przeznaczone jest wylgcznie do eksploatacji w warunkach indywidualnego gospodar-
stwa domowego.

3. Wszelkie usterki urzadzenia wynikte z wad materiatowych lub wadliwego wykonania stwierdzone
w okresie gwarancji usuwane bedg w rozsgdnym czasie, nie pozniej niz do 21 dni roboczych od
chwili, w ktorej Gwarant zostat poinformowany przez Kupujgcego o usterce.

4. Usuniecie usterki urzadzenia nastepuje poprzez jego naprawe lub wymiane, przy czym Gwarant
moze dokona¢ wymiany, gdy Kupujacy zgda naprawy, Gwarant moze tez dokona¢ naprawy, gdy
Kupujacy zada wymiany, jezeli usuniecie usterki w sposéb wybrany przez Kupujacego jest niemoz-
liwe albo wymagatoby nadmiernych kosztéw po stronie Gwaranta. Jezeli wymiana urzadzenia na
nowe jest niemozliwa, Kupujgcemu przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej kwoty.

5. W przypadku wymiany urzgdzenia na nowe Kupujgcy moze zosta¢ zobowigzany do zaptaty za
obnizenie wartosci urzadzenia, ktére nie wynika ze zwyktego korzystania z niego.

6. Ustuga gwarancyjna jest $wiadczona po udostepnieniu przez Kupujgcego kompletnego urzgdze-
nia wraz z dowodem zakupu (paragonu, faktury itp.) oraz Kartg Gwarancyjng. Urzgdzenie nalezy
udostepni¢ — w miare mozliwosci — w oryginalnym opakowaniu lub innym opakowaniu, odpowiednio
zabezpieczajgcym urzgdzenie przed uszkodzeniem lub zdekompletowaniem.

7.  Odbior urzgdzenia przez lub w imieniu Gwaranta mozliwy jest:

- w Punkcie Serwisowym,

- w Punkcie Sprzedazy - zgtoszenia do Serwisu Gwaranta dokonuje Sprzedawca Detaliczny
w imieniu Kupujgcego (uprawnionego),

- bezposrednio od Kupujacego za posrednictwem wskazanego przez Gwaranta podmiotu
Swiadczacego ustugi kurierskie na koszt Gwaranta - nastepuje to po wcze$niejszym dokona-
niu zgtoszenia pod numerem telefonu /+48/ 71 722 52 88 lub za posrednictwem adresu e-mail:
reklamacje@aspa.pl i uzyskaniu numeru zgtoszenia serwisowego.

Kupujgcy zobowigzany jest udostgpnic urzadzenie do odbioru przez Serwis Gwa-
ranta za  posrednictwem  wskazanego przez ~Gwaranta podmiotu  $wiadczgcego
ustugi kurierskie. W przeciwnym razie koszt dostarczenia urzadzenia oraz ryzyko powstania
uszkodzen w transporcie ponosi Kupujacy.

8. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania
ktoérych zobowigzany jest Kupujacy we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

9. Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne oraz wady i uszkodzenia urzadzenia powstate
na skutek:

a) transportu i przetadunku,

b) niewfasciwego uzytkowania, niedbatosci Kupujgcego lub wykorzystywania urzadzenia niezgodnie
z instrukcjg obstugi albo przepisami bezpieczenstwa,

c) pozaru, powodzi, uderzenia pioruna czy tez innych klesk zywiotowych, nieprawidtowego na-
piecia zasilajgcego, normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych
powodujgcych np. korozje czy niedajgce sie usungé zabrudzenia lub plamy,

d) naruszenia plomb gwarancyjnych lub jakiejkolwiek innej ingerencji oséb innych niz Serwis
Gwaranta (w tym réwniez Kupujgcego).

10. Gwarancjg nie sg objete réwniez urzgdzenia, w ktérych Karte Gwarancyjng w jakikolwiek sposéb
zmieniono, zamazano, usunieto lub zatarto.



KARTA GWARANCYJNA

11.  Gwarancja nie ma zastosowania, jesli na Karcie Gwarancyjnej nie ma daty sprzedazy oraz pieczatki
Punktu Sprzedazy.

12. Gwarancja obowigzuje jedynie w zakresie w niej okreslonym na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
i dotyczy wytacznie urzgdzen marki tucznik wprowadzonych do obrotu przez firmg ASPA Electro
Sp. z 0.0. na terytorium Polski.

13. Z zastrzezeniem wyjgtkéw okreslonych powyzej, do postanowien niniejszej Karty Gwarancyjnej
zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu cywilnego oraz Ustawy o prawach konsumenta.

IMPORTER/GWARANT: MAGAZYN GLOWNY/SERWIS:

ASPA Electro Sp. z 0.0. ul. Bierutowska 81 bud. A
ul. Miechowity 1 51-317 Wroctaw
51-162 Wroctaw tel. /+48/ 71 722 52 88

e-mail: reklamacje@aspa.pl

DATA SPRZEDAZY PIECZATKA SPRZEDAWCY



WAFFLE MAKER
WM O0115B

Dear Consumer,

Thank you for choosing a product from the Polish brand tucznik. We believe that our waffle maker WM 0115 B
will quickly become an indispensable appliance in your kitchen. With it, preparing delicious homemade waffles -
both sweet and savory - will be exceptionally easy, fast, and enjoyable. It's perfect for breakfast, afternoon
snacks, or family gatherings.

To ensure your safety, user comfort, and the long lifespan of the appliance, we recommend carefully reading this
user manual before the first use. Remember to use the waffle maker according to its intended purpose and the
manufacturer’s recommendations.

Keep this manual in a safe place - it may come in handy many times in the future.

INSTRUCTION MANUAL




SAFETY INSTRUCTIONS

The waffle maker WM 0115 Bis intended for household use only.

To reduce the risk of electric shock and avoid hazards related to the use of
electrical appliances, please follow the guidelines below:

¢ Never leave the appliance plugged in and unattended.

e Always unplug the device before cleaning, assembling or disassembling, and after use. First
turn off the device, then remove the plug—never pull the cord.

e Do not allow children to play with the device. Keep it out of their reach. Ensure the power
cord does not hang over the edge of a table or counter.

¢ Do notuse the device if the power cord, plug, or the device itself is damaged.

e Do not attempt to repair the device yourself. If necessary, contact an authorized tucznik
service center.

o Keep the device and cord away from heat sources, moisture, sharp edges, and direct sunlight.

e Do not use the device outdoors.

e Never immerse the waffle maker in water or allow it to come into contact with liquids. Do not
operate the device with wet hands.

e In case the device comes into contact with water, immediately unplug it from the socket. Do
notreach into water.

Use the device only foritsintended purpose.

SPECIAL PRECAUTIONS

e Heating surfaces become very hot. Only touch the handles.

e Place the waffle maker only on heat-resistant surfaces.

¢ Do not position the device under hanging cabinets or in areas with limited ventilation. Leave
free space around the device.

e Be careful when opening the device—it may emit hot steam.

e Never use the waffle maker near curtains, drapes, or other flammable materials.

o If the power cord is damaged, it must be replaced by tucznik service or a qualified
professional.

e Surfaces of the device may be very hot during operation.

e The device should not be used by persons (including children) with limited physical, sensory,
or mental capabilities without proper supervision and training.

e Children must be supervised to prevent access to the device.



WAFFLE MAKER 0115 B CONSTRUCTION

1. Power Indicator Light S
2.Ready Indicator Light
3. Temperature Thermostat
4. Cool-touch Handle
5. Stainless Steel Panel
6. Cooking Plate

4

13

2 6
e Color: matte black injection molded + SS Black, matte knobs

e Fixedplates:23x16.5cm,depth1.27 cm
e ILAG non-stick coating

e "kucznik" signature on the housing

e Anti-slip feet

e Cool-touch handle and housing

e Shape: two Belgian waffles

e Adjustable temperature: 140-200°C

e Powerandready indicator lights
e Power cord: 100 cm length, VDE plug

BEFORE FIRST USE

WARNING: Do not touch the heating surfaces during or immediately after use—they may be
very hot.

1. Carefully unpack the waffle maker and all components.

2.Remove all packaging materials (plastic, paper, cardboard).

3. Make sure the power cord is unplugged.

4. Clean the heating surfaces with a damp sponge or cloth and warm water.
WARNING: Do notimmerse the waffle maker in water or pour water onit!

5. Dry the plates and housing with a dry cloth.

6. Beforefirst use, you may lightly coat the heating surfaces with vegetable oil.

WARNING: A slight smell or smoke may occur during the first use—this is normal and will
dissipate quickly.

-10-



OPERATING INSTRUCTIONS

1

2.
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. Prepare the waffle batter in advance. The device can bake 2 waffles at once.

Close the device and plug it into the power outlet. The red light will turn on. Move the

temperature regulator above the minimum position; the green light will turn on, indicating

the deviceis heating. You can adjust the temperature by changing the thermostat setting.

. It will take a few minutes to reach the baking temperature. The green light will go off,
meaning heating is complete.

. When the green light goes off, open the device, pour the batter onto the heating plate, and
close the device.

. Bake for about 3 to 8 minutes, adjusting the time to your preference. Baking time may vary
depending on therecipe.

.Use wooden or plastic tools (e.g., a small spatula) to remove the waffles. Do not use sharp or

metal tools, which may damage the heating plates.

After use, turn off the device, leave it open to cool down, then clean the heating plates and

the entire device.

CLEANING

Always unplug the device and wait until it cools completely before cleaning.

Neverimmerse the waffle maker in water or pour water over it!

Use adamp cloth to clean the outside of the device.

Clean the heating plates with a soft sponge and mild detergent.

Do not use abrasive or harsh cleaning agents or scrubbers—they can damage the non-stick
coating.

If food residue remains on the plates, soften it by applying a little vegetable oil and wait a few
minutes before removing.

STORAGE

Wind the cord around the bottom of the appliance and store the device in a vertical position
tosave space.

This appliance conforms to CE directives for radio interference suppression and low-voltage
safety and is designed to meet current safety standards.

Subject to technical changes without prior notice.

Voltage: 220-240V ~ 50-60 Hz
Total Power: 1600 W
Power cord length: 100 cm, VDE plug
Heating plate size: 23 x 16.5 cm, depth 1.27 cm
Coating: ILAG non-stick
Operating temperature: Adjustable 140-200°C
Color: Matte black + SS Black, matte knobs
Extras: Anti-slip feet, cool-touch handle and housing

-11 -
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INFORMATION

on the treatment of used electrical and electronic equipment

To observe the regulations regarding use and disposal of electronic and electric equipment, please
be advised of the following:

1. Worn electrical and electronic equipment must not be placed with other wastes. Such equipment
should be collected selectively, as indicated by the marking on the product's packaging and in this
manual (crossed-out waste container).

2. Failure to observe this rule may result in a threat to the environment and human health resulting from
the presence of components which are considered hazardous or dangerous for the environment (such
as electrical wiring, plastics, batteries, switches, printed circuit boards, etc.) in the equipment. To avoid
such a threat, the equipment should be collected and appropriately processed by specialized companies.

3. This manual contains information on all the basic parameters of the device. Remember that your
household plays an important role in contributing to re-use and recovery, including recycling, of used
equipment. This is done in particular through participation in the collection of used equipment.

Be advised that in most countries used equipment can be returned free of additional charge (save
eventual shipping costs) at the store where it was purchased, or at a specialized recycling center
or company dealing in processing, re-covery (incl. recycling) and the disposal of hazardous components.
For details, please contact your local government representative. Disassembly of used equipment
is not allowed.

WE WISH YOU SATISFACTION WITH THE USE
OF THIS PRODUCT!

IMPORTER:
ASPA Electro Sp. z 0.0.
ul. Miechowity 1
51-162 Wroctaw
Poland

MAIN WAREHOUSE/GUARANTOR'S SERVICE:
ul. Bierutowska 81 bud. A
51-317 Wroctaw
tel. /+48/ 71 722 52 88
e-mail: reklamacje@aspa.pl

The importer declares that the product has been manufactured in accordance with Low Voltage

Directive LVD 2014/35/EU, Directive on Electromagnetic Compatibility EMC 2014/30/EU and the

Directive on restrictions on the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment RoHS2 2011/65/EU.
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WARRANTY CARD

Waffle maker WM 0115 B

Dear Customer, as the Importer of the goods, we guarantee the efficient operation of the
purchased device provided that it is used in accordance with the instruction manual attached to it.

The device is covered by a 24-month warranty from the date of purchase.

1. The warranty for the sold goods does not exclude, limit or suspend the legal remedies to
which the Buyer is entitled by operation of law on the part of and at the expense of the Seller.

2. This device is intended only for use in individual households.

3. Any device defects resulting from material or workmanship defects that are found during the
warranty period will be removed within a reasonable time, but no later than 21 business days
from the moment the Guarantor was informed by the Buyer about the defect.

4. The defect of the device is removed by repairing or replacing it, however, the Guarantor may
replace it if the Buyer requests repair. The Guarantor may also repair it if the Buyer requests
replacement, if removing the defect in the manner chosen by the Buyer is impossible or would
require excessive costs on the part of the Guarantor. If replacing the device with a new one
is impossible, the Buyer is entitled to a refund of the amount paid.

5. If the device is replaced with a new one, the Buyer may be obliged to pay for any reduction in
the value of the device that is not due to normal use of the device

6. The warranty service is provided after the Buyer provides the complete device along with proof
of purchase (receipt, invoice, etc.) and the Warranty Card. The device should be provided -
whenever possible - in its original packaging or other packaging that adequately protects the
device against damage or incompleteness.

7. Collection of the device by or on behalf of the Guarantor is possible:
— at the Service Point,

— at the Point of Sale - the notification to the Guarantor’s Service is made by the Retail Seller
on behalf of the Buyer (authorized),

—directly from the Buyer through the entity providing courier services indicated by the Guaran-
tor at the expense of the Guarantor - this takes place after prior notification by telephone at
(+48) 71 722 52 88 or via e-mail: reklamacje@aspa.pl and obtaining service request number.

The Buyer is obliged to make the device available for collection by the Guarantor’s Service
through the entity providing courier services indicated by the Guarantor. Otherwise, the cost
of delivering the device and the risk of damage during transport are borne by the Buyer.

8. The warranty repair does not cover the activities provided for in the user manual, which the
Buyer is obliged to perform on his own and at his own expense.
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WARRANTY CARD

9. The warranty does not cover mechanical damage, defects or damage to the device resulting
from:

A) transport and reloading,

B) improper use, negligence of the Buyer or use of the device contrary to the operating
instructions or safety regulations,

C) fire, flood, lightning strike or other natural disasters, incorrect supply voltage, normal wear
and tear during operation or other external factors causing e.g. corrosion or dirt or stains that
cannot be removed,

D) breach of warranty seals or any other interference by persons other than the Guarantor’s
Service (including the Buyer).

10. The warranty does not cover devices in which the Warranty Card has been changed, blurred,
removed or obliterated in any way.

11.The warranty does not apply if the Warranty Card does not include the date of sale and the
stamp of the Point of Sale.

12.The warranty applies only to the extent specified therein in the territory of the Republic
of Poland and applies only to £ucznik brand devices marketed by ASPA Electro Sp. z o. o.
on the territory of Poland.

13. Subject to the exceptions specified above, the relevant provisions of the Civil Code and the
Consumer Rights Act apply to the provisions of this Warranty Card.

IMPORTER/GUARANTOR: MAIN WAREHOUSE/GUARANTOR’S SERVICE:
ASPA Electro Sp. z o.0. ul. Bierutowska 81 bud. A
ul. Miechowity 1 51-317 Wroctaw
51-162 Wroctaw tel. /+48/ 71 722 52 88

e-mail: reklamacje@aspa.pl

DATE OF SALE SELLER’S STAMP
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BAOE/IbHULA
WM 0115B

LllanosHuli Kopucmysauy,

JsKkyemo, wjo 06panu npodyKm nosbCbkozo bpeHdy tucznik. Mu eipumo, wo Hawa eagenvHuus WM 0115 B
WBUOKO CmaHe He3aMiHHUM NPUCMPOEM HA 8awili KyxHi. 3 if 00noM020t0 npu2omyeaHHs CMAYHUX OOMAWIHIX
sacghesib — 5IK COM00KUX, MAK i COMOHUX — ByOe Ha038uyaliHo NPOCMUM, WBUOKUM i NnpUeMHUM. BoHa ideasibHo
nidxo0umo 0151 CHIOAHKi8, nepekycie abo cimeliHux 3ycmpiueti.

LLlo6 3a6e3neyumu eawly 6e3neky, Kompopm y sUKOpUCMAaHHi ma mpusanuli mepMiH cayx#ou npucmpoto,
peKoMeHOYEMO yeaxcHO 03HAlioMumucs 3 yi€ero iHcmpykuieto neped nepuwum sukopucmanHsm. Mam’sma’lime,

wo eagesibHUYHo CA1i0 sUKopucmosysamu 8idnoeioHo 00 il NpusHaueHHst ma pekomMeHOau,ili BUPOBHUKA.

36epizalime yto iHcmpyKuito 8 HaOiliHOMy Micui — 80HA Uje He pa3 cmaHe 8aM y NPU200i.

IHCTPYKLLIA 3 EKCMTYATALLI




BKA3IBKU 3 TEXHIKU BE3MNEKU

BadenbHuus WM 0115 B npusHavyeHa sauwe panas nobyrtosoro
BUKOPUCTAHHS.

LLLo6 3MEHWMUTU PUBUK YPaXKEHHS €JIEKTPUYHMM CTPYMOM i YHUKHYTU
He6e3neKkn, MoB’'A3aHOI 3 BUKOPUCTAHHAM €NIeKTPUYHUX NpUNagis,
DOTPUMYMTECH HACTYMHUX NMPaBU:

Hikon He 3anunLialiTe BBIMKHEHUI MPUCTPI 6e3 Harasay.

3aBXKAM BUMUKANTE NPUCTPIN i3 PO3ETKU Nepes YNLLEHHSIM, 36MpaHHAM abo po3bUpaHHSM,

a TaKOXX Micnsi BUKopUCTaHHA. CrnoYyaTKy BUMKHITb MPUCTPIl, NOTIM BUIMITb BUJIKY 3

PO3ETKMN — HIKOIM HE TATHITb 3a LLUHYP.

He possonsanTe AiTaAM rpatvcs 3 NPUCTPOEM. TpuUMaMTe MOro nosa iXHIM AOCSKHICTHO.

CTexxTe, 06 Kabesib }KMBJIEHHS HE 3B1CAB 3 KPato CTOJ1y abo CTi/IbHUL.

e He BMKOPUCTOBYNTE MPUCTPIN, SKLLO MOLUKOAXKEHUN LUHYP XXMBJIEHHS, BUIKA abo caMm
NPUCTPIN.

e He HamaramTecsi caMOCTIMHO PeEMOHTYBaTU MPUCTPIN. Y pasi noTpebu 3BepTainTecs A0
aBTOPU30BaHOr0 CEPBICHOrO LLEeHTPY tucznik.

e TpuMaKTe NPUCTPIN i LLHYP NoAani Bif, AXKepes Tensia, BOJIOrU, FOCTPUX MPEAMETIB i IpAMUX
COHSIYHUX MPOMEHIB.

e He BMKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN Ha BiAKPUTOMY NOBITPI.

e Hikonn He 3aHyproiiTe BadesIbHULIO Y BOAY | HE A0MYyCKalTe KOHTaKTY 3 pigMHamMu. He
npautonTe 3 MPUCTPOEM MOKPUMM PYKaMMU.

e Y pasi NoTpan/issHHS NPUCTPOIO Y BOAY HEralMHO BUMKHITb M10ro 3 po3eTku. He 3aHyptronTe

PyKnYy BOAY.

BuKopucToBYITE NPUCTPIN /INLLIE 32 MOTO NPSIMUM MPU3HAYEHHSAM.

OCOBJINBI 3BAXOOUN OBEPEXXHOCTI

HarpiBasibHi NOBEPXHI CTatOTh AY>»Ke rapsuuMn. TOpKaiTeCh JINLLIE PYYOK.

Po3MmillyiTe BapenbHULLIO IMLLE HA TEPMOCTIMKUX MOBEPXHSX.

e He cTaBTe NpuUcTpii Nig nigBicHUMM Wadpkamm abo B MicLsiX 3 0OMEXKEHO BEHTUJISLLIE.

3anmLanTe BiJIbHUIM NPOCTiP HABKOJ10 MPUCTPOHO.

ByabTe 06epexkHi Npu BiaKpMBaHHI MPUCTPOIO — MOXKE BUXOAUTM rapsiya napa.

Hikonn He BUKopuCTOBYITE BadebHULIO NMOPYY i3 dipaHKaMu, LITopaMn abo iHLWLIMMHU

Nerko3anMmMcTMMmM MaTepianamu.

o AKW0 Kabesib XMBMEHHS MOLUKOAMKEHWUW, MOro Mae 3aMiHMTK cepBic tucznik abo

KBaslidikoBaHa ocoba.

e [lig4yac poboTH NPUCTPIN MOXKE MaTU Ay>Ke rapsiyi MOBEPXHI.

e [TpUCTpiit He MOBMHEH BMKOPUCTOBYBATUCS 0cob6aMu (BKOYaOUM AiTei) 3 06MeXKeHMMun
}i3SYHUMK, CEHCOPHMMKM abo PO3YMOBUMMU 3Ai6HOCTAMKU 6e3 BigMOBIAHOro Harnaay i
HaBYaHHS.

o J[1iTV NOBMHHI NepebyBaTH Nif, NOCTIMHUM Har/I940M, W06 YHUKHYTU AOCTYMNY [0 NPUCTPOIO.
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KOHCTPYKLUIA BA®EJ/IbHULII WM 0115 B

1. lHAMKATOpP KMUBIEHHS

2. |HAMKATOP rOTOBHOCTI

3. TepmocTaT pery/itoBaHHs
TemnepaTypu

4. Pyyka, LLLO He HarpiBaeTbCA

5. MaHenb i3 HepykaBitoyoi cTani

6.nnTa N NpUroTyBaHHA

4

e Konip: MaTOBUI YOPHUI iHXKEKLLIMHUIA
+SS Black, MaToBi py4ku

e (dikcoBaHi nnacTuHun: 23 x 16,5 cm, rnbuHa 1,27 cm

o [lokputTa: ILAG 3 aHTUNpUrapHum epeKToM

e [lianuc «kucznik» Ha Kopnyci

o [1pOTUKOB3Ki Hi>KKU

e PyykaTakopnyc 3 TexHosorieto Cool Touch
(xonopaHi Ha A,OTUK)

e dopma: aBa 6enbriicbkux Badi

e PerynboBaHa TeMnepatypa: 140-200°C

e CBiT/10Bi iHAUKATOPU XKMBJIEHHSA Ta FOTOBHOCTI

o Kabenb xuBneHHs: goexunHa 100 cm, Bunka VDE

MEPLUE BUKOPUCTAHHA

YBATA: He TopKaiTech HarpiBasibHMX MOBEPXOHb Mif, Yac abo Biapa3y Mic/1s BAKOPUCTaAHHS —
BOHW MOXKYTb BYTU fly>Ke rapsiunmu.

1. O6eperkHO po3naKynTe BapenbHULLIO Ta BCi AeTani.

2. Bupganits BCi nakyBasibHi MaTepianu (nieky, nanip, KApTOH).

3. MepekoHanTecs, Lo Kabesib )KMBJIEHHS BiAK/IHOYEHUI.

4. MpoTpiTb HarpiBasibHi N1IACTUHU BOJIOIOH N'YOKOH 260 TKAHWHOO 3 TEMJI0H BOL0H0.
YBAT A: He 3aHyptoliTe BadeibHMLIO Y BOAY Ta He NosinBaKTe ii Boaoto!

5. MpocywiTb N1aCTUHM Ta KOPMYC CYXO TKAHUHOHO.

6.MNMepen, nepwnMM BUKOPUCTAHHSIM MOXKHA 3J1eFKa 3MaCcTUTWU HarpiBasibHi  MAacTUHM
POCJ/IMHHOLO OJTi€lO.

YBATA: MNig, yac nepioi pob6oTn MoyKe 3'aBUTUCS JIETKUI 3anax abo UM — Lie HopMaJibHe
SBULLLE, SIKE LLIBUKO 3HUKAE.

-17 -



EKCMNTYATAUIA NPUCTPOIO

1.3aB4acHo npuroTymnTe TicTo AN Badesb. [pUCTpilt MoXke oaHOYaCHO BUMiKaTK 2 Badii.

2. 3aKpuinTe NPUCTPIN i NiAKAOYITE MOro A0 efleKTpoMepeXKi. 3aropnTbCs YepBOHE CBIT/10.
MMigHIMiTE perynstop TemMnepaTypu BULLLE MiHIMaZIbHOTO MOIOXEHHS — 3aropuUThCs 3e/1eHe
CBiT/10, WO O3Hayae€, WO MNPUCTPiA MNoyaB Harpieatucsa. Bu MoxkeTe perynioBaTtu
TeMrnepaTypy, 3MiHIOIOUM MOJIOXKEHHS TepMocTaTa.

. JocsarHeHHs po6o4yoi TeMnepaTypu 3aliMe KijlbKa XBUJIMH. 3esieHe CBIiT/10 3racHe, LLO
03HaYag, LLLO HarpiBaHHS 3aBEPLUEHO.

.Konu seneHe cBiT/10 3racHe, BiaKpUnTE NPUCTPIN, BUNUIATE TICTO Ha HarpiBasibHY NJIaCTUHY i
3aKpUIATE MPUCTPIN.

. BunikanTte 651M3bko 3-8 XBWMH, KOPUIYHUM Yac 3a BJIACHUMKM Bnogob6aHHsMKU. Yac

BUMiKaHHS MO>Ke BapitoBaTUCS 3a/1EXKHO BiJ peLLenTy.

Ons BuiMaHHa Badenb BMKOPUCTOBYMTE AepeB’sHi abo MNAacTUKOBI IHCTPYMEHTU
(HanpuKknag, ManeHbKy JIonaTKy). He BUKOpUCTOBYIMTE rocTpi abo MeTasieBi iHCTPYMEHTH,
W,06 He NOLLUKOANTM HarpiBasibHi NJ1acTUHU.

. Micns poboTN BUMKHITb NPUCTPIlA, 3a/IMLLITE MOFO BiAKPUTUM [0 MOBHOIO OXOJIOAXKEHHS,
MiC/1540ro O4YMUCTiTb NIACTUHM | BECb MPUCTPIN.

w

TN

u

o

N

YNLLEHHA

® 3aBXKAM BiAK/IOHANTE NPUCTPIl Big, Mepexki nepes, YNLLLEHHSM | YeKalTe, MOKM BiH MOBHICTHO
OXOJIOHE.

o Hiko/11 He 3aHyptoliTe BadbeslbHULI0 Y BOAY | HE MPOMUBANTE Nif, CTPyMeHeM Boan!

o Kopnyc o4nLLyinTe BOJIOrOr TKAHUHOLO.

e HarpiBa/ibHi N1aCTUHM O4YMLLYINTE M'IKOHO N'YBKOHO 3 M'IKMM MUIOYMM 3aCO60M.

e He BMKopucTOBYIMTe abpa3nBHi 3acobu, XKOPCTKi rybkM abo arpecuBHi XiMikaTu — BOHMU
MOXKYTb MOLLIKOAUTM aHTUMNPUrapHe MOKPUTTS.

o SKLL,0 Ha MOBEPXHI 3a/IMLLNMINCS 3a/TULLIKM DKi, MOYKHA PO3M’SIKLLIMTU iX TPOXM POC/IMHHOT Ol
i 3a4eKaTu KinlbKa XBUIMH Nepes, BUAAIEHHSM.

3BEPITAHHA

O6MoTanTe Kabesb »XUBAEHHS Nig, BadeibHULLEID Ta 36epiraiTe NPpUCTPIN Y BEPTUKAIbHOMY
MOJIOXKEHHI, LLL,06 3a0LLaaUTU MicLie.

Hanpyra >XuBneHHs: 220-240V ~ 50-60 Hz
3ara/ibHa NOTY>KHICTb: 1600 W
JoBXXWHa Kabenio: 100 cm, Bunka VDE
Po3mip nnacTtuH: 23 x 16,5 cM, rnnbuHa 1,27 cm
MokputTs: ILAG aHTUnpurapHe
Po6oua TemnepaTypa: Perynbosana 140-200°C
Konip: MaToBuit YopHuit + SS Black, MaToBi pyyku
JdopaaTtkoso: MpoTMKOB3KI HiXXKK, pydKa i Kopnyc Cool Touch
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IHOPOPMALIA

LLIOAO NOBOMKEHHS 3 BUKOPUCTAHUM €JIEeKTPUYHUM Ta
eneKTPOHHUM OGnagHaHHAM

[Ina NOTPMMaHHS NpaBvn BUKOPUCTaHHA Ta yTWUMi3aLii enekTPOHHOro Ta enekTpMYHOro obnagHaHHs, oyab
nacka, 3BepHiTb yBary Ha HacTyrnHe:

1. BignpaupoBaHe enekTpuyHe Ta enekTpoHHe obnagHaHHs He MOXHa BUKUAATV Pa3oMm 3 iHLIMMW BigXoAamm.
Take obnagHaHHs cnif 36vpaTn BMBGIPKOBO, SiK 3a3Ha4YeHO Yy MapKyBaHHI Ha ynakoBLi BUpoOy Ta B LibOMY

NOCiBHWKY (NepekpecneHunii KOHTENHEpP ANst BiAXOAIB).

2. HepoTpumaHHs LbOro npaswuna Moxe npu3BecTy A0 3arpo3v HaBKOMULIHBOMY CEpPeaoBHLLY Ta 3[10POB’t0
noaen Yepesa HasiBHICTb B 06naiHaHHI KOMMOHEHTIB, sIKi BBaXaloTbCs LIKIiANMBUMU abo HeGe3neyHnmmn ans
HaBKOJMLLHLOIO CepeaoBULLa (Hanpuknag, enekTponposoaka, nnactMacy, 6atapei, BUMUKavi, ApykoBaHi nnatu
Towwo). o6 yHMKHYTM Takoi 3arpo3un, obnagaHaHHs NOBMHHO 36MpaTMCs Ta HaNEXHUM YMHOM NepepobnATUCS
cneuianiaoBaHNUMKN KOMMaHIAMMN.

3. Lleit nocibHMk mMicTUTb iHdopMalLiito Mpo BCi OCHOBHI NapameTpu npucTtpoto. MNam’sTainTe, Lo Balle AOMO-
rocrnoAapcTBO Bifirpae BaXnuBy porib Y CNPUSIHHI MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO Ta BiJHOBIEHHIO, BKIHOYAKOUN
nepepobky, BUkopucTaHoro obnagHaHHs. Lle pobuTbes, 3okpema, WNsSXoM yyacTi y 360pi BUKOPUCTAHOTO
obnagHaHHs.

3ayBaxTe, LWO B BinbLUOCTi kpaiH BUKOpUCTaHe obnagHaHHA MOXHa MOBEPHYTW GE3KOLUTOBHO (3a BUHATKOM
MOXIMBMUX BUTPAT Ha JOCTaBKy) 4O MarasuHy, Ae BoHO 6yno npuabaHe, abo oo crneuianisoBaHOro LeHTpY
yTunizauii Ys komnaii, Wo 3anmaeTbcs nepepobkoto, BiAHOBNEHHAM (y T.4. nepepobkoto) Ta yTunisauieto
Hebe3neyHnx KOMNoHeHTIB. [ina oTpumaHHs feTanbHoi iHpopmalii, 6yab nacka, 3BepHiTbCA A0 NPeAcTaBHMUKA
MmicueBoi Bnaan. Po3brpaHHs BUKkopycTaHoro obnagHaHHs He A03BONSAETHCS.

BAXXAEMO BAM 3A/1OBOJIEHHA Bl
BUKOPUCTAHHA LibOro NPOAYKTY!

IMMOPTEP: OCHOBHWIN CKNAL / CNYXXBA TAPAHTA:
ASPA Electro Sp. z 0.0. ul. Bierutowska 81 bud. A
ul. Miechowity 1 51-317 Wroctaw
51-162 Wroctaw tel. /+48/ 71 722 52 88
Poland e-mail: reklamacje@aspa.pl

IMnopTep 3asBnse, Wo NpoaykT 6yB BUrOTOBNEHWI BiANOBIAHO A0 JMPEKTUBM NPO HU3bKOBOMNLTHE
obnagHaHHsa LVD 2014/35/EU, dupekTnBu npo enekTpomarHitTHy cymicHicte EMC 2014/30/EU
Ta [IMpekTMBY NPo 0BMEXEHHS1 BUKOPUCTaHHS AeSKNX HEOEe3NeYHNX PEHOBUH B eNEeKTPUYHOMY Ta
enekTpoHHoMy obrnagHaHHi RoHS2 2011/65/EU.
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FAPAHTIMHUM TAJIOH

Badenbumus WM 0115 B

LLlaHOBHMI noKkyneup, siK iMNopTep ToBapy, MU rapaHTyemo edeKTUBHY poboTy npuabdaHoro
NPUCTPOIO 3a YMOBM WMOr0 BMKOPUCTAHHS BIiAMOBIAHO OO IHCTPYKLUii 3 ekcnnyaTtauii, LWwo
[0AaeTbCsA A0 HbOro. Ha nMpuCTpin NOLWMPIOETECS rapaHTia 24 micaui 3 OHS NOKYMKW.

1. TapaHTia Ha NnpoaaHuin ToBap He BUKITHOYaE, He OOMEXYE i He NpU3yNUHSE NpaBoBi 3acobun
3axmucTy, Ha siki [okyneLb Mae NpaBo B cUny 3akoHy 3 OOKy i 3a paxyHok NpogaBus.

2. Len npucTpivt npusaHa4yeHuin nuLLe 48 BUKOPUCTaHHSA B iHAMBIAYyanbHUX JOMOrocrnofapcTeax.

3. byab-ski AedeKTv NPUCTPOLO, L0 BUHUKIM BHACNIAOK AedekTiB MaTepiany abo BUrOTOBIEHHS,
BUSIBIIEHI NPOTSArOM rapaHTiiHOrO TEPMIHY, OyayTb YCYHEHi B pO3yMHUIA TEPMIH, ane He nisHile
21 pob0o40oro AHS 3 MOMEHTY MOBIAOMIIEHHS apaHTa MNMokynuem npo aedekxT.

4. [edeKkT NpUCTPOO YCyBaETLCS LUMSIXOM MOr0 PEMOHTY abo 3aMiHu, ogHak MapaHT Moxe
3aMiHWTK 110ro, SKLWO MoKyneLb 3BepHETLCH 3 MPOXaHHAM MPO PEMOHT. [apaHT TakoX Moxe
BiAPEMOHTYBaTU 0ro, AKLO [NokyneLb BUMarae 3amiHu, SiKLLO YCyHEHHS AedheKTy cnocobom,
obpaHum Mokynuem, € HeMoxnmBKM abo BUMaraTtume HagMipHUx BUTpaT 3 Goky MapaHTa.
AKwo 3amMiHa NpUCTPOID Ha HOBU HeMOXnNMBaA, [Nokyneub Mae npaBo Ha MOBEPHEHHS
crnayeHoi cymu.

5. Y pasi 3amiHu npucTpoto Ha HoBui MokyneLub Moxe OyTu 3060B’A3aHMIn onnaTuTn Oyab- sike
3MEHLLIEHHSI BapTOCTi MPUCTPOIO, SIKE HE € HACNiAKOM HOPMaIlbHOTrO BUKOPUCTaHHS MPUCTPOLO

6. TlapaHTinHe 06cnyroByBaHHSA 3AIMCHIOETLCA MiCNs TOro, sik [MoKyneub HaaacTb NOBHUIA KOMMNEKT
NPUCTPOIO Pa3oM 3 NIATBEPIXKEHHSIM MOKYMKU (YEK, paxyHOK-pakTypa TOLLO) Ta rapaHTinHUM
TanoHom. lMpucTpini noBuHeH ByTW HagaHWN, SKLWO Le MOXIMBO, B OPUriHAmNbHIN ynakoBLi
abo0 iHLWIN ynakoBLj, ika HaNeXHNM YUHOM 3axuLLae NPUCTPIN BiA NOLLKOOAKeHb abo HEMOBHOT
KomnnekTawii.

7. Mpuctpin Mmoxxe ByTn oTpumaHui FapaHTom abo 3a oro AopyHEHHSIM:

- y MNyHKTi 06CnyroByBaHHs,

-y ToproBenbHin Touui - nosigomneHHs [o Cnyx6u [apaHTa 34INCHIETLCA
Po3gpibHvm  nmpogaBuem  Bid  iMeHi  [Mokynus  (yMOBHOBaXeHOW  0CO6OL0),
- GesnocepeaHbo Big [Mokynua depes cyb'ekta, WO Hagae Kyp'epcCbki mocnyru,
BKasaHoro lapaHTom, 3a paxyHok [apaHTa - ue BigbyBaeTbCsl Micns nonepegHboro
noBigOMIEHHst 3a TenedoHoM (+48) 71 722 52 88 abo eneKTPOHHOK MOLLUTOH):
reklamacje@aspa.pl Ta OTpMMaHHA HOMepa 3asiBKM  Ha  0OCnyroByBaHHS.
Mokyneub 3060B’si3aHNIN HaZATU NPUCTPIN ANs oTpuMaHHa Cnyx6oto MapaHTa Yepes BkasaHy
[apaHTOM OpraHi3aLito, Lo Hafae Kyp'epcbki nocnyru. B iHWoMy BUnaaKky BUTpaTi Ha JOCTaBKy
NPUCTPOIO Ta PU3MK OO MOLLKOZXKEHHS Mig Yac TpaHCnopTyBaHHS Hece lMokyneub.

8. TlapaHTINHMIN peMOHT He NOLUMPIOETLCA Ha Aii, nepeabaveHi iIHCTpyKLieto 3 ekcrinyaradii, SKi
Mokyneub 3060B’s13aHMIN BUKOHATX CBOIMM CUaMu i 3a CBIll paxyHoK.
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FAPAHTIMHUM TAJIOH

9. lapaHTisa He NOLLUMPHOETLCS Ha MexaHidHi MOLUKOPKEHHS, nedextun
ab0 MOLLKOKEHHS NMPUCTPOLO, LLIO BUHUKIIA BHACHIAOK:
a) TPaHCNOPTYBaHHS Ta NepeBaHTaXEHHS,
b) HenmpaBwWnbHOrO  BUMKOPWUCTaHHs,, HeabGamnocti  [lokynus abo  BUKOPUCTaHHS
NPUCTPOKO  BCyneped IHCTPyKUii 3 ekcrnyaTauii abo npaBunam TexHikum ©Gesneku,
C) noxexa, MoBiHb, yaap OnuckaBkv abo iHWI CTUXiVHI Nuxa, HenpaBwunbHa Harnpyra
XVBMEHHSI, HOPMarnbHWI 3HOC Mig 4Yac ekcnnyaTauii abo iHWi 30BHiWHI dakTopy, Lo
BUIKIMKAIOTb, Hanpuknaz, Koposito abo 3abpyaHEHHS UM NAsSMU, SIKi HEMOXXITMBO BUAANUTH,
I") NopyLUEHHS rapaHTiiHUX Nnom6 abo byab-sike iHLe BTpyYaHHst 3 6OKy ocib, Lo He HanexaTb
0o Cnyx6u rapaHTa (Bkrtoyatoum Mokynus).

10. MapaHTis He NOLUMPIOETLCS HA MPUCTPOI, B SIKUX rapaHTinHUIA TanoH OyB 3MiHEHWIA, PO3MUTUN,
BUINyYeHUA abo 3HULLEHNI ByAb-AKMM CMOCOOOM.

11. MapaHTis He NOLLMPIOETLCS Ha BUNAAKWU, KOMW B [apaHTiMHOMY TarnoHi BigCyTHSA Aata npodaxy
i WwTamn ToproBoi TOYKMU.

12. MapaHTisi gie Ha TepuTopii Pecny6niku Monblua nuiie B 06¢A3i, 3a3Ha4eHOMY B Hild, | TOLLIMPIOETLCS
nu1Le Ha npucTpoi Mapku Lucznik, siki npogatoTbes komnanieto ASPA Electro Sp. z o. 0. Ha
TepuTopii Pecny6niku MonbLia

IMNOPTEP: OCHOBHUM CKNAL / CNY>KBA FAPAHTA:
ASPA Electro sp. z 0.0. ul. Bierutowska 81 bud. A

ul. Macieja Miechowity 1 51-317 Wroctaw
51-162 Wroctaw tel. /+48/ 71 722 52 88

e-mail: reklamacje@aspa.pl

OATA PO3MNPOOAXY LUTAMN NPOOABLA
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